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Kéziratok nem adatnak vissza

vélem ényével sem  veszi kellő kom olysággj IAlapítsunk viharágyuzási 
szaklapot. *)

(V . GV.) Mióta viharagyukkal védeke­
zünk a jégverés ellen, a védekezés sikeré­
nek érdekében  sok javaslat hangzott mai­
éi és tényleg uj védekezési rendszabályok 
is léptettek m ár é letbe; m in d 'ez ek et  azon ­
ban csak a józa n  ész diktálta, de  anélkül, 
hogy úgy a  javaslatok, mint a tényleges újí­
tások csalhatatlansága egyúttal ki is kéinlel- 
tetett v o ln a ; és igy védekezésünk alapját | 
eddigelé főleg csak az intézm énynek előle­
gezett bizalm unk k é p e z i; de egyébként bi­
zon y  az egész dolgot m ég m indig csak a 
kipkodás-kapkodás, a  zűr-zavar s a hom ály 
jellem zi.

És ez nem  is csoda , m ert az intézm ény 
sem  kicsinyben, sem  nagyban szervezve 
m ég legalább nálunk —  sem erre sincsen; 
h iányzik az egyöntetű eljárás ; dilettantizmus 
az egész, szakszerű vezetés nélkül.

H ozzá -h ozzá  szólu n k  az ü gyh öz, több­
k evesebb  tudással, jóh iszem ü leg , de m inden 
biztos tám pont nélkül.

A védekezés terén óriási a hiba. Egyik 
h iba az ágyuk primitiv szerkesztésében,

Laptársainkat az eszme propagálására fölkérjük
Szurk. |

másik a lövetékek erélyű Im ségében és ta­
lán teljesen alkalmatlan voltában is, a har­
madik a szervezés hiányosságában, a  negye­
dik az ágyuk szám ainak csekélységében, ötö­
dik pedig a szolgalati utasítások fogyatékossá­
gában rejlik. í? ha ilyen >iesebb tekintettel 
vizsgáljuk az ügyet, akadunk talán még 
egyéb hibák és hiányokra is, melyekkel 
szem ben tehetetlenül állunk, mert a vihar- 
ágyúzás iránt az érdeklődés m ég nem  eléggé 
elterjedt s m ivel hiányzik egy központ, h on ­
nan az intézm ény, annak fontosságához 
mert kom olysággal, érdeklődéssel és szaka- 
vatottsággal dirigáltatnék.

Mar pedig am ig egy czentralis pont nem 
leend erngálva, mi csak pulTogtatunk biz- 
bázra; az ügynek nem  használunk egy 
cseppet sem .

A m agyar korm ány igen jó l ismeri az 
ügy állását, mert eddig még m inden nem ­
zetközi értekezleten képviseltette m agát; s 
ha az ügy érdekében  még sem tesz semmit, 
akkor annak —  főleg  ami tevékeny és m in­
den áldozatra kész földm ivelésügyi m inisz­
terünk égise alatt —  nagy okanak kell 
lennie; mi a zon ban  a gazda közön ség körébe 
ki nem  szivárog.

S zó , ami s z ó : földm ivelésügyi korm á­
nyunk a viharágyuzás intézm ényét szem ben 
a tudós világ fejeinek, nyilvánított kedvező

s erényei; és igy a gazdaközönség saját 
erejére van utalva; ám de ez központi szer­
vezkedés híján biztosat soh a  sem  fog tudni, 
m ég ha a többi hátráltató okokat sikerülend 
is neki elhárítania.

Ha bennünket gazdákat érdekel a vihar­
ágy uzas, látván azt, hogy a korm ány ha­
talmának lathavotésétöl fázik, akkor nekünk 
kell töm örülnünk; nekünk kell úttörőknek 
lennünk. Es az föl nem  tehető, hogy kor­
mányunk bárm ely tekintetben is ne állana 
segítségünkre. Ism ervén a földm ivelésügyi 
miniszter ur lelkesedését és a tárczájába 
vágó összes úgy iránt táplált szeretetét, mi 
kétségünk sem lehet az iránt, hogy m in­
den m éltánylást érdem lő kérelm ünket ö  telje­
síteni fogja . H anem  úgy látszik, hogy ö  csak 
kezdem ényező szerepet nem  akar v in n i; bal­
siker esetén nem  akarná az ód ium  terhét 
is viselni.

Ám de  m i a teendő ilyen körülm ények 
k özt? em e kérdés nyom ul ezúttal előtérbe. 
Hogyan szervezünk központot a hivatott te­
kintély beavatkozása nélkül akkor, m ikor a 
társadalom zöm e  sem  érdeklődik az ügy 
iránt, am ikor áldozattól ez is idegenkedik?

Az országos szervezésről szó sem  leh et; 
az egyes izolált vidékek kebelében szerve-

T Á R C Z A .

Farsangi napitöredékek.
A maiiul naplója KHJ3 jan. 2U.

Tegnap Toltunk a .Tornázó Aranyiljak On- 
kepzö Körűnek" /.árkom tánozfüzéren. .-limusku 
szép volt mint az angyal. Fehér plüsböl volt a 
belepöje, rózsaszín atlasz u i uhuja, luk ele hajúban 
a piros rózsa úgy tündökölt, mint a najuali csillag. ! 
Es a tavalyi báli toalettemben mentem. Nem esi i 
miltattam újat. Minek? elmúltain negyvenkét eves. 
Azt hiszem a városi aljegyző platói szerelme is 
kiiiülöbcu van irántam. Kevesebbet sóhajt, mikor 
nálunk vacsorázik, de unnál többet eszik. A 
azt kérdezte tőlem, hogy hány eves vagyok én? 
Nem volt hozzá erőm, megmondani az igazat es 
azt feleltem, hogy hurmincziiyolcz. A paus elhitte 
nekem, de annál keserűbb arezot vágott, mikor 
tegnnpeste tudtára adtam, hogy Annuskat elvisszük 
a Tornázó Aranyiljak Ónképzö körének tánezlü- 
zérjére.

—  Hal mindig csak bal? dörmögte bosszúsan. 
Ahelyett, hogy azon törekednél, hogy tisztessége­
sen férjhez add a leányunkat, balosra ezipeied.

Eredj magad, hu mulatni akarsz. Nekem komoly 
gondjaim vaunak.

Így dobogott a ven medve, de aztau mégis 
csak beadta a derekat. Egy martir arezavul lepett 
u terembe.

Ue Auuuska mulatott. O volt a legszebb a 
leányok közölt. Igaz, a szerelmesek Hegyeset nem 
tuuczolla, peutg sokan tanezra kertek s o ki luga­
sokkal éti. Lgy latszik, varia, hogy valaki uppeu 
ezt a tuuczol Ken tőle. S ez a valaki nem jelent­
kezett. V ujjún ki teliét.•' tluii a faggattam a kis lányt, 
nem uralta cl a titkai. Uc majd kiveszem belőle.

A bal halván lormtbu került. Ezt te kell 
koplalni.

A papa naplója 1003. ja.ii. 23.
Épp most dobtam ki a szahónöt, masamod- 

not, a czipuszl. A buli számiakkal jöttek. Nem 
tudnak várni egy-kel beiig, rögtön a nyakamra 
jönnek a számláikkal.

istenem, mily boldogan is étiünk míg Auuuska 
nem lelt nagy leány I 1 izeuöt esztendőn keresztül, 
nem voltunk halban. Elfelejtettéin a cziguuyzcucl, 
u tuuczol, mindent, unni uz üres es ostoba szóra­
kozás nyújt. Neveltem azokat, akisét halba czipcl- 
lek a feleségeik, a leányaik, bezzeg most ram 
jur a rúd. Húrom bel aluli bel balon vettem reszt, 
buli! Farudl vagyuk naphosszal, almos es kedvet­
len. Össze sem merem számúim, mennyibe került

mar uz idei farsang. Es mi lesz akkor, lm felnő 
a másik kel lányom is? Ez biztos csődöt jelent. 
Hiúba magyarázom az asszonynak, hogy eleg egy 
bal egy farsangon.

Hu férjhez akarod adui leányodat, feleli, 
vidd halba. Velem is olt ismerkedtél meg.

O mert is mentem el ubhu a balba!
Az éjszaka az történi velem 1 hogy valami 

rendező a karomba esmpeszkedott s nem eresztett 
el addig, míg be nem inulalutt Eudovikanak, az 
ugs/üznek, aki mar akkor volt a halakon, amikor 
eu első gimnáziumba jártam.

Szalkay ur menti meg a frauczia négyest. 
Hiányzik egy pár es mar megvan az uj pár.

Auuuska kaczagotl rajtam. Kinevetett ez a 
gyerek. Hej, csak lerjhez tudnám adni! Hozománya 
amúgy sincs, de u baljaival egyenesen tönkre tesz.

Auuska naplója jau. 20.
leg e ! Vege mindennek! Ez a szép világ 

sötét es mdeg nekem. Mariskával lauezoll egész 
este. Azzal a gogos teuhuju piszevei. Hogy hogyan 
lelszlielik neki az a lány? Nincs rajta semmi 
szép, egy okos mondat meg nem hagyta el a szá­
jul. Es ez uz Endre olyan átkozottul csinos tiu. 
Eszes is. Mindegy, ukurmi volt is uz oka, engem 
vérig vesztett ez a ferii. bosszul állok.

igaz, meg nem vallott szerelmei. De éli mur 
cgy lel ev óla kiéleztem minden mozdulatából
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értel-zcu d ö  központoknak pedig kev 
m ű k: és ez nem is czentrálizáczió.

Kn a kérdésnek ;u  adott viszonyok 
közt egyetlenegy megoldási m ódját kép­
zelem ; és ez az volna: ha a viliarágyu in­
tézm ényé iránt érdeklödók töm örülnének, 
ha minden egyes Ügybarat. de kub'im.-en 
ha a viharágyn telepekkel bíró községek évi 
budgettjüket tűink telhető bizonyos nssze*;- 
gel megterhelnek olyan rzélbúl. hogy egy 
viharágyuzási szaklap lenne folyoMtbato ej­
ha intézkednének, hogy körletükből a m eg­
felelő és érdekes tudósítások az illető lap­
szerit esztöségébez pontosan bekiildetnének.

Igen természetes, hogy eme lap nem 
lehetne nyerészkedési ezélra alapított vállalat, 
mert hisz az előfizetési összegekből elüie- 
láthatólag m ég a nyom dai költségek sem 
volnának fedezhetők; de a czélnak neinis 
szabadna ennek lennie. A lap egyedüli e/.éija 
csak ama kérdés szolgálása lehetne: vájjon  
üdvös, hasznos eszm e-e a viharagyuzas. 
vagy nem ? És én  nem akarom, nem  tudom 
elhinni, hogy em e nagy horderejű  kérdés
m egoldásának előm ozdításához meezenást 
ne kapnánk Magyarország birtokosai közöl 
s hogy az eszm ének támogatására ne sietne 
első sorban is maga a földm ivelésügyi kor­
m ány és pedig annál inkább is; mert hisz 
a kísérletezési vállalat nem igényelne valami 
tetem esebb befektetést; főleg ha em e lap. csak 
m int valam ely szakba vágó lapnak mellék­
lete jelennék m eg egyelőre idöszakonkint.

És én egyelőre nem is képzelek valami 
nagyobb szabású lapot. Van elég gazdasági 
lapunk, mely hetenkint, két-helenkint egy- 
egy mellékletet is hozna és pedig a  kritikus 
idényben a körülm ényekhez a tudósítások 
érkeztének zöm éhez s érdekes voltaihoz ké­
pest sűrűbben; az idény múltával ritkábban.

Ha azután a lap életképes volta már

eldöntetett, akkor a segély e ié - redukálható 
le n n e : fen fogná a lap maga magát tartani 
tudni.

Hu az adott viszonyok közt helyesebb 
expedienst nem voltam képes kisütni: de 
ennek keresztülvitelét elengedhetetlennek 
sürgősnek je lz e m ; 
zandó a viliarágyuz,

.ALSŐ-LENDVAl HÍRADÓ*

megvitatására pedig 
kalmas. é s  ha ilyen 
egyrészről fonák ne/ 
hódithatnakis, másre- 
leend egy fontos g.t 
hátik egy szent ügy 

Tehát: inditsun 
zás keretébe tartó ■

rt sok kérdés tisztá- 
terén. Éine kérdések 

sakis egy szaklap al- 
jő  segítség linkre: 

lek kaphatnak lábra s 
rőlpedig veszélyeztetve 
iasagi kérdés; eibuk-

minden pillantásából, hogy

meg egy a viharágyu- 
kérdéseket szakava- 

tottsaggal tárgyaló lapot s ennek székhelye 
legyen valamely viliarágyutelepen. hol a 
szerkesztőség maga is tehet kísérletezéseket: 
honnan ellenőrizheti a vidéki tudósítások 
hitelességét i - : hozzuk egy kalap alá az ér­
dekelteket; támogassuk az önzetlen válla­
latot.

A védekezés időszaka április hóban 
kezdődik; áprilisig még m ódunkban  áll tisz­
tázni az eszm ét; elkészülhetünk m indennel, 
úgy, hogy a lap m ég a fo ly ó  évben is szol­
gálatúba alhat a szent ügynek.

Alapítsunk viharágyuzási szaklapot.

A ha szno s vadakra  nézve ká ro s  

állatok s vadak  pusztításáról.

lila: V ilin r  G y ő z ő .

érdeklődik irántam.

ballagtam, o velem jöll es egyszerre megfogta a 
kezemet.

Annuska, kérdezte lágyan, hi­
telek halhatatlan?

— Igen feleltem.
— Hat a szerelem, az is lehet halhat.itl 
Borzasztóan elvörösödtem. Legjobban szí

tem volna elszaladni, de ö, »  fogta a keze 
Minden eiomet >—* *• --zedtem es ;*.!:g haliba 
susogtam:

— igen.
0 , sohasem felejtem el ezt a jelt 

akkor sem, ha máshoz megyek férjhez, 
bünüs gondolat, de én nem tehetek róla.

U az az Kndre, ha tudna? . . . .
N.*k. szántam a második négyest. Nem j.-u 

t-rte. Nem kellett neki.
í gy szeretnék meghalni. Odaleut. a hideg 

>irhan jobb pihenni, mint idefent azzal a esuf 
M vu; konkurálm. Éppen o! Miért eppon ö?  
Ita - b, vagy okosabb lány lenne mint i-n. meg 
• ,\i- >'ii talmi az Kndre • 'apodárságat. He Ma 
: -k a . ,  -z.-mbeu nem rakom le a fegyvert. Most 
mar mra-' k-ilvera meghalni! Élni akarok es bo- 
sznt ai a' \ —rt is elmegyek minden mulatságra. 
Agy n laia /.iiiHii magam. És knezérkodui fogoka

I.

Aki szereti a puskát, 
esuk jogával eljen - mindé 
pusztítsa a hasznos vadat; 
úttal joga gyakorlásával járt 
tilsa a hasznos vadra nézve k;

haneu
kötele

radász 
■sak v 
teljéi

adá's/.ék, 
j egy 
pusz 

állatokat s va- 
, ha min

hogy

ii'-let. nu-g '

luil.il elimeirKhel. >1.1 

Roppl'.M.tr v.'ii

altassa r.nure, nogy semnuoe 

i is egy áldozat. A Mariska
udvarlojii. a handzs.i patikus. Azt mondják, hogy 

M riskával. Nos. erre vetem
ki a halót. Úgyis, u iidimlalan úgy néz rám
jobbru-balra szemei vei. mmtha fel akarna falni.

/.mii. I.gv fogok vele kaczér-
kodni. mint egy tíz >-vi- menveeske. Ó. én tudokI 
I .liánul u n  n minimtől, akun-k mindenki udvarol.

A patikust elbolimditom. Kn Irel kétségbeesem. 
Mariskai uuuyira elkeserít- m. hogy zárdába megy­
és aztan, mikoi teljes lesz. a bossztun -  szivén 
lövöm m agam .it! . . .

PIERÜT.

dakat is. Mert ugyan hova jutunk idő' 
deu törekvésünk oda irányul, hogy esak a pecse- 
: - tálba jusson s emellett szabad garazdálko-
d.i-t eng' dünk a vadáüományru káros állatoknak
s vadaknak?

Az ilyen eljárás meg nem engedhető; az e 
tereit való innia-, tás hasznos vadállományunk 
tönkre ju'asara vezethet; amit egyetlenegy hivatá- 
so« vadász, korrekt puskás, a vadász nevre igényt 
tar!.) egyen meg ne n tűrhet; nem még a szúiniió 
pecsenye v ei tsz sem; meri ulóvégre is jár. jár és 
fáradozik, de minden eredmény nélkül: mert nem 
fog találni tálába pecsenyének valói.

A vadóvásról ezúttal ne ti kívánok elmélkedni 
általánosan, hanem kizárólag annak csalt egyik ága 
lói. mint «z ezikkely aie/.imirataiiol i< kitűnik; s ez­
zel egy minden vadas ra kiható kötelességet óhajtók 
letárgyalni olyan alakban es módon, hogy akiben 
igazi vadászver van. az az általam irtuk alapján 
kötelességét lé is rolui'sa.

Kn. mini apa, vagy mint üreg puskás, mind 
addig nem adnék fiain kezébe puskát s kezdő va­
dászt nem vinnék magammal vadászatra, inig esak 
a vadászati leieke uelö nemes szórakoztatás mellett 
ki nem tanítana in kütele-segere is. minek alfaja: 
a hasznos vadra karos állatok és vadak pusztítása; 
mely kötelességet lelkebe ve-oe. mindegyikkel meg­
ismertetnem a hasznos vadakat, meg a/, ezekre 
karos allalokn! vadakat; inog ezek tcrine-zetel, 
szokásait, tartózkodási helyeit, meg özek irtási é« 
pusztítást módjait: mely eljárásommal nemcsak
hivatásos vadas/t. de egyúttal jó  puskást is ke­
peznék a kezdően!, akinek lepten-nvomoii kínálko­
zik az alkalom magát a lövésben gyakorolni

Szokásban van a kártékony állatokat méreg­
gel. csapókkal, kelepozékkel, törökkel, hurkokkal 
csekkekkel, vasakkal 'pusztítani, uhuval s egyéb­
ként vadászni és irtani.

A csapók, a kelepezek, török stb. pusztító 
eszközök fölállítása, elhelyezése, az ezekkel való 
bánásmód, annyiféle, mint mennyi az eszköz: min­
den eszközhöz meg van az alkalmazási leírás es

egyik több — másik pedig kevesebb sikerrel hasz­
nálható: mivel ravaszabb s óvatosabb a vad. an­
nál kevesebb a siker illetve a vadász részéről 
is amiül nagyobb körültekintés es óvatosság ige- 
nyeltetik az eljáráshoz; eme eszközöket különféle 
szerekkel rendszerint szagtalanítani szokták u túl­
ságosan óvatos vaduk kedvéért; sőt szokásos meg 
a ke/, s a lábnyomok helyeinek, szagának eltávo­
lításáról is gondoskodni. Emez eljárások számos 
szaknönyvbuii bőven ismertetek és olyan részle­
tes dolgok, melyekkel egy szükebb keretű bar 
szaklapban is. foglalkozni nem lehet. De érdemes 
igenis a káros állatok és vadak egyéb fentebb jel­
zett irtási módjának és eljárásának ismertetésére 
egy kis helyet szorítani a lapban is.

Ami a kártékony állatok méreggel való pusz- 
lilasal illeti, emez eljárásnak igen kévés u barátja; 
mert nem vadászius s mert szörnyű veszélyes; 
es en is kizárólag csak zárt helyeken s ilyen he­
lyeken is. esak korlátoltan tudnám megtűrni emez 
eljárást.

Méregszer igen sokféle van és sokféle a ve­
lők való eljárás is; azonban legelterjedtebb a 
stryelmin. mert. ennek helyes alkalmazása nemcsak 
föltétlenül halálos, de rendkívül gyors sikerű is, 
úgy, hogy amely vad azt fölvette, nyomban helyen 
is marad; és nem föltétlenül szükséges, hogy az 
a belekbe, a gyomorba jusson; elégséges, ha az 
a vércdenyekkel olyan helyen, hol az ezeket takaró 
felháinbör finomabb, jö érintkezésbe, már bekö­
vetkezik a halál. Például: ha a fogiuait, a nyelvet, 
a szájpadlását stb. érinti, rendes körülmények közt 
akkor már néhány másodpere/, múlva bekövetkez­
nek a görcstünetei: az állat nyugtalankodik, ugrál, 
hányja-veti, ide s oda csapkodja magát és ezt 

> követöleg meg a helyszínén bekövetkezik a der- 
medtség; az állat nem mehet egy lépést sem 

i tovább; aminek az az előnye, hogy a meg- 
inérgczcll állat a kellő körültekintéssel elkészített 
helyen marad, nem juthat ahoz más hasznos állat; 
mi fontos körülmény; mert bekövutkezhetik a 
szekunder, söl meg terczier mérgezés esete is.

De a slryclmiut nem szívesen veszik föl a 
káros vaduk; főleg idegenkedik attól a legközön­
ségesebb. de egyik legnagyobb ellensége még a 
nagyobb vadfelének is, a ravasz róka. Állítólag a 
stryehniu igen keserű és ennek eme tulajdonsága 
minden finyás kártékony vadat visszatart annak föl­
vételétől. Ezért is a slrychninl rendesen madarak 
beleibe, bús, szalonna darabok közepébe, viasz 
gulucziniokbu, tepertyübe, maccaroniba, szilvába 
s egyéb gyümölcsök belsejébe elhelyezve, szokták 
a kártékony állatoknak beadni.

VASÁRNAP FEBRUÁR 15.

(Folytatása következik).

H Í R E K .
Adótiszti kinevezés. A m. kir. pénzügy­

miniszter Kottlor Gusztáv nagykanizsai kir. adó- 
tisztet a nagykanizsai kir. adóhivatalhoz ellenőrré 
nevezte ki.

Az Also-Lendvai Korcsolyázó-Egyesület.
11*03. évi február hó 23-án a .Korona" szálloda 
nagytermében az egyesület pénztára javára zárt­
körű luuczestélyt rendez. Belépti d ij : személyen­
ként 2 korona őt) fillér, csuládjegy 7 korona. 
Kezdete este 9  órakor.

Előléptetések. A m. kir. pénzügyminiszter 
ilr.thovszky Jenő kir. p. ü. számtisztet és Cserr 
József tapolezai kir. adótisztet a XI. fiz. osztály I. 
fokozatába léptette elő.

- Kirendelés. Az igazsúgügyminiszter Gájásy 
Lajos Idényéi járási szolgubirút a nagykanizsai 
kir. ügyészség kerületébe ügyészségi megbízottul 
rendelte ki.

-  Tanczmulatsag. A Csáktornyái áll. tunitó- 
képzö-intézel hangversenynyel összekötött tánc** 
mulatságát folyó hó 21-én fogja megtartani.

- Kisorsolt esküdtek. A f. hó 19-én kozdödö 
ülésszakra a következő esküdlek sorsoltattak ki: 
a) rendes esküdtek: Vogl Richárd fögymnssiumi 
tanár, Fuss Nándor gyógyszerész Alsólendva, Lányi 
Kálmán az államépitészeti hivatal főnöke, kir. főmér­
nök, Voigt Ede gazd. egyesületi titkár, Karabélyos 
Elek ügyvéd Alsólendva. Kozáry Gyula bognár 
Tapoleza, dr. Jámbor Márton ügyvéd, Fiseher 
Gedeon földbirt. Zulutárnok, id. Loszner József 
borkereskedő Tapoleza. Gyötnörey Gáspár földbir-
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lokos Gógánfa. Kolczonny Antal főerdész Monostor- 
apáti, Frisch Lásztó háztulajdonos Tapolcza, 
dr. Czinder István, dr. Bárdio György kir. kó. -jegyző 
Sümeg, Köszoghy Kálmán földliirtokos Alanyod. 
Vastag János polg. iskolai tanár Tapolcza. Zsuppán 
Gergely földmives, Gsendes Józsid ügy ved Tapolcza. 
Takács Gyula reáliskolai tanár Sümeg, Tarányi 
Ferencz földbirtokos Gyömürö, dr. Fürst János 
ügyved. Büchler Jakab kereskedő, lakács Jenő 
kir. közjegyző Tapolcza, Czapáry Boldizsár telek- 
könyvvezető Sümeg, Nagy Vincze földbirtokos 
Kóveskalla, Németh Gábor kályhás, Surgoth Miksa 
ügyvéd Sümeg. Gráner Géza vállalkozó, Békefí 
Klek tanító Zslakoppány ; b. helyettes esküdlek: 
öravecz Győző kir. mérnök, Nagy János magánzó. 
Kaszás Kálmán asztalos, dr. Kadák Pál árvaszéki 
ülnök, Horváth Miklós magánzó, Báján Ferón/ 
tanító. Hajinásy Imre mészáros. Bosohán Gyula 
ügyvéd, Soroncz József földbirtokos, Ján Ferencz 
kereskedő.

A zalabaksai áll. elemi iskolai tanulói
1903. évi február hő 21-én a zalabaksai r. kalh. 
templom orgona fellálitása költségeinek ledezelere 
Mayer István vendéglőjében műkedvelői előadást 
rendez. Kezdete este 7 órakor.

Esküvő. Resznekröl vesszük a következő 
tudósítást: múlt hó 25-én vezette oltárhoz Horváth 
Ferencz reszneki ifjú legény Kulcsár Pál részneki 
lakosnak és volt bírónak leányát Vilmát. A me­
nyegzői ünnepély a mennyasszony jómódú szülei­
nél volt és vasárnap azaz f. hó l én kezdődött, | 
melyen a vendégek szép számmal megjelentek. A 
nagyszámú rokonság és ismerősök közölt ott lát­
tuk dr. Berger Ignácz plébános urat. Fricdmaun 
Bernát orsz. képviselőt. Pallér Jenő rédicsi kör­
jegyzőt és Sugár Beia intéző urakat nejeikkel j 
együtt, Gálos Pál postamester urat, Rodiss István ! 
káplán és Buchberger István joghallgató urakat. 
Természetes a fényes lakoma alalt sok szép fel- 
köszöntő hangzott cl s a vacsora végével a jó  , 
kedv tánezra tüzelte a fiatalságot, sőt meg az 
öregekben is fellobbant az ilju tiiz. Az öreg urak 
jó  kedve csak fokozta a megjeleni vendégeket, kik 
mindnyájan a legjobban érezték magukat az iga­
zán fesztelen mulatságban s mindnyájan egy ked­
ves nap emlékével tértek nyugalomra. Isten áldása | 
kisérje a boldog házaspárt az élet utain.

A Vármegye házából. Zalavármegyo törvénv- 
hatosaga február ho 9-én dr. Junkovieli László 
gróf főispán eluöklésével tartotta meg rendes havi 
közgyűlését, melynek első tárgyát G-crlán Károly 
alispán jelentése képezte a törvényhatóság álla­
potáról. A közigazgatási eljárás egyszerűsítéséről 
a következőket mondja a jelentés: .Az összes e i 
járó közegek kötelességérzete és jóakarata leküzdheti j 
a nehézségeket, melyek ezen nagyohh újítással I 
járnak, de sok időre lesz szükség, inig a felmerülő ! 
nehézségek elenyészni fognak, s éppen azért aggá­
lyaim vannak, hogy az. ügyvitel körül, ha fenn­
akadás nem is, de nagyobb hátramaradás minden­
esetre lesz érezhető.” — A községi gyámügyi nyíl- i 
vántartások elkészítési költségeire a gyámpáuzlari 
tartalékalapból Ö000 koronát kiutalt a közgyűlés. 
— az árvnszéki nyilvántartói állásra a közgyűlésnek 
határozata az, hogy ideiglenesen azzal egyik kezelő 
tiszt bizatik meg s helyebe kel kisegitődijnok nl- 
kalmaztatik. A vármegyei községi és körjegyzői 
egyesületnek a munkaerő szaporítása tárgyában 
Imádott kérelme folytán a belügyminiszterhez fel- 
terjesztés tétetik ; a járási föbirak pedig felhivatnak, 
hogy vizsgálják meg jáiásuk községeinek ügykeze­
lését s a hol munkaerő szüksége forog fenn, tegye­
nek tüzetes jelentést. — Jóváhagyta a közgyűlés 
Alsolendva községnek ingatlan eladása tárgyában. 
Lescnceislvánd, Vonyarc-Vashegy községnek ingye 
nes népkönyvtár létesítése tárgyában, Csáktornya 
nagyközségnek Zalakoppány, Pu-ztaniagyaród. Söj- 
lör községeknek községi pótadó törlése tárgyában. 
Knrmacs községek községi szervezési szabályren­
delet módosítása tárgyában. Söjtür községnek a 
vásári helypénz megállapítása tárgyában hozott 
képviselőtestületi határozatait. — Nem hagyta jóvá 
a csesztregi körjegyzőséghez tartozó községek kép­
viselőtestületének a segédjegyzöi fizetéshez való 
hozzájárulás tárgyában hozott határozatát, inig a 
dravaesányi körjegyzőséghez tartozó községek kép­
viselőtestületeinek szervezési szabályrendeleteit mó­
dosítás végett visszaküldeni határozta.

—  Vad vadászat A mull heten egy 4 -  5 
évcsnok látszó szarvasteheneket lőttek le a vad­
orzók, gróf Andrássy széesiszigeti erdejében. A | 
vadorzóknak nyomán van a csendőrség, s talán 
már a böjt elején tisztában lesznek a vadásztila­
lom kérdésével.

Veszett kutya, i, látván kerka-sxent-
miklósi pleln.... . kutyája gveszett, - két i.-
dót a ha/.han .... .. kiket a hatósági vizsgalat
után, mely a kutya ve- '-eget megállapította, 
azonnal Budapestre száll ,üuk, beoltás végett. 
A* kutyát lebuukozták.

O r vöm körük In- inár rég ismeri
•'erenez József késéi '• íz valamennyi ha
artös liii>l)i)jto hal.i -a es említésre i
s izi•nel fogva, m kis adagban is

"lesen fölülmúlja. Kérjünk i,atarozottan Ferencz 
József keserüvizet.

C S A R N O K

BIHÁ4ŰS.
— Történeti bcszeiv 1532. évből. —

Irta: egvhá/.usbükki D errarics Kálmán.

(Folytatás).

Hajh! de ezzel nem volt segítve a magyar 
nemzeten, mert az sem volt képes Magyarországot 
a közös ellenség, vagyis a törökök ellen megvé­
deni. akik a király és kormányának gyengeségét 
és gyávaságát felismervén, meg nagyobb kegyet­
lenséggel folytatták magyar es horvátországi had­
járataikat, a foglyoknak Törökországba Imrcolását, 
a női szentély és szemérem megsértését — s tá­
madták ostromoltak váraikat, melyeknek német 
parancsnokaik hugyogojuk.it féltve, azokat boszu- 
ból. vagy gyáva és gaz árulás folytan kezelte jut­
tatták az ellenségnek, igy \ -/.olt el aztán 1592. év­
iién Biliáes vára es nyolc evvel később Kunizst vára.

Szegény Biliáes! Magyar lett e rő s sé ...  s íié ­
inél lett árulód !!

Biliáes vára a hasonnevű várossal együtt 
Horvátországban Bo-nia határszélén az I nna fo­
lynunk egy szigetjen állt.

Az Lima folyó a Velebit es l’ lejesvieu által 
alkotott Zord fensikon ered. Bilincsig mindenütt J 
hegyek közt folydogál. Bihácson feliül azonban an­
nak völgye annyira kitágul hogy már meglehetős 
kiterjedésű sokaiig képződik.

A lenti hegységeknek egy alacsony nyújt- i 
ványa déli részről az l'nna balpartján egészen 
azon szigetig ért, amelyen Biliács állt; keletről I 
az Limán túl Bihácscsal szemben a Grábeez es 
Kozják hegységek ágaznak szélivel, melyeknek 
egy egy festői szépségű völgyében, már Bo-niában 
Aliheg és más török főtisztek kéj váraik fehérlettek: 
végre nyugaton Biháestol félórányira a Plejesvica 
hegylánc vonult deli irányban.

A vidék nagyszerűen szép volt, a Itiháesnál 
kezdődő s éjszaknak az Unna balpartján terülő 
síkság kitűnő szántóföldekkel s rétekkel bővelke­
dett. a keleti e> nyugati részén emelkedő hegyek 
pedig fával és szőlőtökkel beültetve lévén, gyö­
nyörű erdők és szőlőhegyek terjedtek, melyek fii­
val és borral bőven ellátták Bihácsot.

Azon sziget, amelyen Biliáes állt, magasabb 
volt, mint az I nna tul'ö partjai, úgy nézett ki 
ama sziget, mintegy tojasdad vulkanikus domb. 
mintha az a föld mellében kiolthatatlaiml égő örök 
tűz által a folyó középéből fellöketett volna, hogy 
azt Kel vastag karra szellyel nyomja, amely aztán 
övezze és védje.

Az egész sziget valóságos erőség volt, nineny- 
nyiben nemcsak a vár, hanem azzal együtt a varos 
is" magas bástyafalakkal volt bekerítve, amelyek 
körösköriil lörésekke! voltak ellátva, hogy esetleges 
külső támadás alkalmával vcdliclyül szolgáljanak.

A város csinos volt, téglából és kövekből 
épült díszes házakkal c- gyönyörű árnyas kertek­
kel büszkélkedett, volt benne a Fercne-rcndü szer­
zeteseknek nagyszerű zárdája és kiválóim szép 
egyháza, mely utóbbinak sírboltja több jeles vezér 
és harezos temetkezési helyéül szolgait. A város 
lakosai, számban mintegy háromezerén földbirto­
kosok. földniivesek, kereskedők s iparosok voltak: 
voltak köztük gazdagok, közép módnak és szegé­
nyek is, akik számos családdal bírtak, melyekhez 
edzett, bátor férfiak, úgy szebbnel-szehb nók és 
hajadonok tartoztak.

(Folytatása következik.)

SzölöoltYányok
szokvány minőségben és

európai nemes gyökeres es sima vesszék 
melyen leszállított arakon Oltványok ezre 
90 100 Irt. Mindenik a legkiválóbb bor- és 
e-emcgefnjokból. fajtisztán, teljes jotálással. 
Ha a szállítmány a megrendelésnek meg nem 
felelne, úgy az oda- és visszaszállítási költ- 
ségel, valamint a megrendelő által kifizetett 
összeget hiány nélkül azonnal visszafizetem. 
Igy mindenki ebbeli szükségletét az én költ­

ségemen házához s/.allitva tekintheti meg.

É l ö k e r i t é s .
Glcditschia csemeték és magvak.

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövény- 
növény. Kz az egyedüli, melyből oly örökös 
kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül 
csekély kiadással, melyen nemhogy ember, 
de semmiféle állat, meg az apró nyulak sem 
hatolhatnak át, úgy hogy a bekerített részek 
teljesen kulcscsulzárhatok. Minden rendelés­
hez rajzokkal ellátott ültetési és kezelési 
utasítás mcllékeltctik. Bővebb tájékozás végett 
színes fenynyomatii díszes árjegyzékek ingyen 
és bermentve küldetnek, rendelési kötelezett­
ség nélkül. Az árjegyzéken kívül egy oly 
könyvel kap ezzel, ki ezimél egy levelező­
lapon tudatja, mely nincsen az a ház vagy 
család, a In >1 annak tartalmát haszonra ne 
fordítanák, városon, falun, pusztán, gazdag 
vagy szegény családnál egyaránt. így még 
azoknak is édekében áll. kik rendelni sem­
mit nem akarnak, mert benne számos oly 
közlemények foglaltatnak, melyek mindenkinek 

nagy szolgálatot lesznek.
Kétéves, óriási jOvOdatmet

l ) i o c s e i n e t é k . ! ” '^ ^ é s ! ! ; c : ;;,Sin;m:
-------------------------------------- den nazdaságtian az utóldii

időtlen rendkívül elterjedt 
Gzim: Érmelleki első szólóoltvány-telep"

NAGY GÁBOR Nagy-Kagya. u p. Szekelyhid.

Egy jó házból való fiú

tanoneznak felvétetik
Marton Kálmán

vas- és füszerkereskedésében

A l s ó - L e n d v ^ n .

8094 1902. tjkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.

Az also-lendvai kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy az nlsó-lendvai 
takarekpén/.tar végrehajtat, mik, Péter Szerafin 
szemenyei lakos végrehajtási szenvedő elleni 452 
kor. tőkekövetelés es járulékai iránti végrehajtási 
ügyéhen az also-lendvai kir. járásbíróság területén 
lévő : és Páka község határában fekvő:

a Péter János, ifjú Péter Szerafin és Péter 
Teréz férj. Borsos Ferenezné tulajdonául felvett 
pákái 157. sz. tjkvi 896. hrsz. egész ingatlanra 
1194 kor. kikiáltási árban.

a Péter János, ifjú Péter Szerafin és Péter 
Teréz férj. Borsos Ferenezné tulajdonául felvett 
pákái 222 sz. tjkvi 844. hrsz. egész ingatlanra 
658 kor. kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
uebb megjelölt ingatlanok az

1903. évi február hó 2 8 - ik napján

d. e. 10 órakor l ’akn községébe a községhiró 
házánál megtartandó nyilvános árverésén a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok bccsárnnuk 10°»-át készpénzben, vagy az 
1881 : LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított es az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8-ábun
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kijoK.lt óvadékképos értékpapírban a kiküldött ke-
1881 1 \ I s 170 §••

értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előlege* 
elhelyezésről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltutni.

Alsó-Leadván, 1902. évi november 5-«*n.

lőnek a netatáni többlethez igénye ninos, ellen­
ben a netalán; kisebb .." /eget pótolni köteles es 
az árverés további folyamában részt nem vehet.

Kelt Alsó-Lendván. 1903. évi február hó 
2-ik napján

Ih'niciiv l‘\ Jetiö.
Az

hatóság.
u.-lendvai kir. jbin.ság mint telekkönyvi- 

Csisxár, kir. alhiró.

Á rverési hirdetm ény.
Gazdag Paine végrehajtató javára Járos K.i- 

rulyné végrehajtást szenvedettnél az also-lendvai 
kir. járásbiro-ag 1902. V. 620. szánni végrehajtást 
es az also-lendvai kir. jbin.ság 19tW. V. *»*». szánni 
kiküldetést rendelő végzése alapjait 362 kor. kö­
vetelés s járulékai kielégítésen Zsitkóezou. Pod- 
leszek Ferenez házánál

1903. évi február ho 17-ik napján 
délelőtti 10 érakor szarvasmarhák, sertések, takar­
mány. eleseg, bútor es egyéb ingóságok 1052 kor. 
beesertékben bin'.i árverés utján fognak eladatni 
következő általános árverési feltételek mellett: 
Ha a tárgy becsérteke meg nem igérletnék az 
ji kikiáltási áron alól is a legtöbbet ígérő által 
meg\ellnek j. K nletik ki. meg akkor is. ha inas ar- 
verelő által igen t nem tetetett. Minden tárgy vé­
telára azonnal készpénzben (izetendö. melynek lefi­
zetést* után az elárverezett tárgy n vevő birtokába 
adatik. Ha a legtöbbet ígérő a vélelárt azonnal 
le nem fizetne, a tárgy azonnal újabban arverel- 
telik s ez esetben a fizetést nem teljesítő árvere-

bir. végrehajtó.

/  U n g h v í r y ^ ^ k
t L á s z l ó7 J7jr tC.cg'cdi) joo Holdas bor 'MM#
■ Avf i*im4 wólAtrlrpíntk, lo.JtPí

J) ímílci f> (lilí'jdollilrik AH
V i ’wyitkr mrgj'itm 1 <, krjjcil. 'j

lói Ifücir ntmei csentük. > forinttól * 
IdM í i * i i  «  gyökeret tiflittojók.
m»»hbl — .6- .8 forinttól lelteit (íjél 
i«rmé(ű rendkívül lmom új borok k.ip 
hjlok Ezenkívül rnmdrnlele fjúmölcsfí 
k védőnő, ekéd- «  gledllithia.vienielík jt 
g^Teutk a rjegy iike i (borról it) iSj 

J¥*~^  kérni e .< h

H áz és szőlő eladás.
Özv. Adorján Pálné közhírré teszi, hogy 

az a lsó-lendvai határban levő. m int egy és 

há rom negyed  ho ld  belsőségen épüli 5 
szoba, 2 konyha, p in cze  és k a m a r a  

ból álló lakóháza összes  m elléképületeivel, 

ezenkívül a hossztifalusi határban levő  m int­
egy 2 hold sző lő  és szán tó fö ld b ő l álló 

ingatlant a rajta levő épülettel örök  áron 

eladja. A vételár m egtudható a tu la jdon os- 

nénál A lsó-Lendván.

Egy jó  házból való  liu

azonnal felvétetik

•S l^filkányi Ernő
könyvnyomdájában,

A L S Ó - L E N D V Á N .

Alsó-Lendvai Takarékpénztár
M É R L E G - S z Á M L A

T A R T O Z I K  .902 évi deczem b e r 31-én. K Ö V E T E L

korona tillér korona| lapszám

a) V a g y o n : b) T e h e r :

128 Pénztár számlának 27942  19 1 Alaptőke számlától 8 0 0 0 0
153 Váltó-töke 1032042 01 2 Tartalék-alaptőke 8 0 0 0 0 —

U M w u b  — ( * ....r  »•*“ * ÜSLSI: 3 Külön tartalék-alaptőke 3 5 0 0 0
4 Nyugdij-alaptöke 3 5 0 0 0

80 Zálog előleg-töke számlának 904 154 Betéti töke 1553197 —
158 159 12«» üyüjlö-elöleg 95808 144 145 G yűjtő töke „ 6 6 338 —

94 Intézeti házak 157206 11 148 \ isszleszám itolási töke , 4 1 8774
10 Ingatlan birtok 2810 11* 123 157 Átmeneti kamat 3 0 052 44
12 Leltár 900 13.3 Betéti kamat „ 3 7 0 7 0 97
13 Értékpapír 3600 125 Betéti kam atadó 3748 04

142 Házbér 160 126 Osztalék 320 —

124 Perköltség 1851 00 113 147 Hitelezők „ 107 —

129 Előleg-készpénzben 9841 76 152 Letétek „ 1973 75.6 ZS ’6» Átmeneti kamatok ., 25998 18 96 Engedm ényez, jelz. kölcsön-töke szám lától 5 3 344 72
i*» iao .se A dósok „ 10035 30 110 Veszteség és nyerem ény „ 4 9 269 89

2444195  81 2 4 4 4195 81

A l s ó - L e n t i v a ,  1902. évideczem ber 31-én.

Baka Boldizsár -. k., Dr. Laubhaimer Oszkár s. k.. Pollak Lázár k . Fuss Nándor -. k.. Matyasovszky Vincze s. k.. Pollák s. k„ Csukics s. k.
igazg tag. igáig. tag. h. vezérigazgató vezérigazgató. pénztáritok. könyvelő főkönyvelő.

Jelen mérleget az alsó-lendvai takarékpénztár fő- és m ellékkönyveivel összehasonlítottuk, a  létező vagyont leltároztuk, 
uzt m inden tekintetben kifogástalannak, s a valódi tényállással m egegyezőnek találtuk.

Kelt A l s ó - L e n d v á n . 1903. január 2 7 -én .

Be llo s ic s  Já n o s  s. k., Dr. Jó z sa  Fábián a. k.. Brü ll L ipot s. k..
•ftftttlT. bit, taf.___________________________  ̂ I . inuk. felOfjr, i,u. póttag.

(Nyomatott Halkányi Ernő gyorssajtóján, A lsó-Lendván.


